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1. ECHA TEATAMISPORTAALI TEENUS- JA KASUTUSTINGIMUSED (versioon 4.2
27.12.2021)

PALUN LUGEGE JARGMISED ECHA TEATAMISPORTAALI KASUTAMIST REGULEERIVAD
TINGIMUSED ENNE PORTAALI KASUTAMIST TAHELEPANELIKULT LABI. TEENUSE
TINGIMUSTEGA NOUSTUMISEKS KLOPSAKE NUPUL ,,NOUSTUN". KUI TE EI NOUSTU
TEENUSE TINGIMUSTEGA, KLOPSAKE NUPUL ,KEELDUN". NOUSTUMINE
TINGIMUSTEGA ON ECHA TEATAMISPORTAALILE JUURDEPAASU EELTINGIMUS.

1. Moisted

(a) Kui kaesolevas dokumendis ei ole selgesti teisiti margitud, kasutatakse selles mdisteid
jargmises tdhenduses:

Andmesubjekt tuvastatud voi tuvastatav flUsiline isik;

CLP-maarus CLP-ma&éarus (EU) nr 1272/2008, mis ké&sitleb ainete ja segude
klassifitseerimist, margistamist ja pakendamist ning millega
muudetakse  direktiive 67/548/EMU  ja  1999/45/EU ja
tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse maarust
(EU) nr 1907/2006;

ECHA Euroopa Kemikaaliamet, mis on asutatud 2007. aastal Soomes
Helsingis;
ECHA konto veebiplatvorm, mille ECHA on votnud kasutusele individuaalsete

kasutajakontode loomiseks ja mis vdimaldab osalejatel
registreeruda ECHA IT-teenuste ja -rakenduste kasutajaks. ECHA
kontol vdib juriidilise isiku haldur anda oma rithma kasutajatele
juurdepaasudigused ECHA IT-teenustele ja rakendustele ning
need tlihistada;

ECHA Submission keskne IT-slisteem, mis holmab ametlikku ECHA teatamisportaali
Portal (ECHA veebirakendust, S2S-funktsiooni ja veebisaiti, nagu on ette
teatamisportaal) nahtud hdlmatud digusaktidega ndutavate andmete esitamiseks

ja juurdepdasuks sellise esitamisega seotud mis tahes
teabevahetusele. Sisteem tugineb hdlmatud digusaktide ja
nendega seotud Oigusaktide nduetele;

EFSA Euroopa Toiduohutusamet, asutatud Parmas Itaalias;

Holmatud digusaktid CLP-maarus ja konkreetselt selle artikli 45 kohased esildised,
veepoliitika raamdirektiiv ja eelkdige artikli 9 10ike 1 punkti i
kohased esildised ning taimekaitsevahendite maarus;

Isikuandmed mis tahes teave tuvastatud voi tuvastatava flilsilise isiku kohta;

Jaatmete raamdirektiiv Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta
direktiiv 2008/98/EU, mis kasitleb jaatmeid ja millega

tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid.

Kasutaja isik(ud), kelle osaleja on maaranud ja volitanud ECHA
teatamisportaali sisenema ja seda kasutama;
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Kliendisiisteem
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S2S-liides

S2S-voti

Taimekaitsevahendite
maarus

Teatis

Tingimused

2 (10)
elektrooniline  voi  infoslisteem, mida osaleja kasutab
regulatiivsete andmete automaatseks esitamiseks, kasutades

stisteemidevahelist funktsiooni;

muud Oigused kui intellektuaalomandidigused, sh vdimalikud
Oigused kasutada ja avalikustada nende isikute ja juriidiliste
isikute nimed, kelle suhtes kohaldatakse hdlmatud digusakte ja
mis tahes seonduvaid digusakte;

vabatahtlik, konkreetne, teadlik ja (hemdtteline tahteavaldus,
millega andmesubjekt kas avalduse vormis voi selge ndusolekut
vdljendava tegevusega noustub teda puudutavate isikuandmete
tootlemisega;

juriidiline isik, kes on registreerunud/sisse loginud ECHA
teatamisportaali, et saada juurdepdasudigused ja Oigus esitada
regulatiivseid andmeid, ja/voi Uksus, kes tegutseb juriidilise isiku
nimel (nt valiskasutaja funktsiooni kaudu);

CLP-maaruse artikli 45 kohaste esildiste puhul tahendab see
organit, kes on maaratud vastutama CLP-ma&aruse artikli 45 ja
sellega seotud Oigusaktide kohaldamise eest. Veepoliitika
raamdirektiivi artikli 9 10ike 1 punkti i alusel esitatud esildiste ja
muude holmatud 0Oigusaktide alusel esitatud esildiste puhul
tahendab see riigi voi ELi tasandi asutust, mille lGlesanne on
rakendada hdlmatud Odigusaktide konkreetseid aspekte, kui
noutakse regulatiivseid andmeid;

kdoik andmed, mis sisalduvad holmatud Oigusaktide kohaselt
noutavas esildises, teabes voi teabevahetuses, mis on esitatud
selleks, et taita holmatud digusaktides ja mis tahes seonduvates
Oigusaktides satestatud ndudeid;

susteemidevaheline (S29) funktsioon, mis voimaldab
regulatiivsete andmete otsest automaatset edastamist ECHA
teatamisportaali osalejate elektroonilisest voi infosisteemist,
kasutades spetsiaalset S2S-liidest ja funktsiooni kasutamiseks
loodud S2S-votit;

spetsiaalne liides, mis tdpsustab vormi ja nduded, mida
kliendislisteem peab jargima, et tagada regulatiivsete andmete
automaatne edastamine ECHA-le S2S-funktsiooni kaudu;

loodud identifikaator, mis voimaldab osalejal kasutada S2S-
funktsiooni;

Euroopa Parlamendi ja nukogu 21. oktoobri 2009. aasta maarus
(EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta,
viimati muudetud maarusega (EL) 2019/1381;

mis tahes dokument, mis tehakse osalejale kattesaadavaks
kindlaksmaaratud ajavahemikul;

kdesolevad tingimused, mida aeg-ajalt muudetakse ja mis on
jous;
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Vastutav amet ECHA voi EFSA kui amet, kes vastutab asjakohaste hdlmatud

Oigusaktide kohaselt esitatud teabe tootlemise eest, voi molemad
ametid, millisel juhul nimetatakse neid vastutavateks ametiteks;

Vidliskasutaja funktsioon, mis vdimaldab kolmandast isikust esindajal esitada
funktsioon osaleja nimel regulatiivseid andmeid, et tdita osaleja

(b)

regulatiivseid kohustusi, mis tulenevad hdlmatud digusaktidest;

Pealkirjad on Uksnes informatiivsed ega ole kdesolevate tingimuste osa. Ainsuses sdnad
tahendavad ka mitmust ja vastupidi, ingliskeelses tekstis (ht sugu markivad sdnad
tdhendavad mis tahes sugu ning isikuid téhistavad sdnad tahendavad ka ettevotteid ja
vastupidi.

2. ECHA TEATAMISPORTAALI teenus

ECHA teatamisportaal pakub osalejale veebiplatvormi regulatiivsete andmete lébivaatamiseks
ja/voi vastutavale ametile esitamiseks. Lisaks on ECHA teatamisportaal ka vahend, mille kaudu
vastutav amet annab osalejatele voimaluse pdaseda juurde kdigile teatistele, mis on seotud
ECHA teatamisportaali kasutamise ja regulatiivsete andmete esitamisega.

3. Tingimustega noustumine ja nende teatavaks votmine

(a) Osalejale antakse juurdepads ECHA teatamisportaalile ja luba selle kasutamiseks

(b)

(c)

(d)

kooskodlas kdesolevate tingimustega.

ECHA teatamisportaalile juurdepdasu saamiseks peab osaleja esmalt ECHA
teatamisportaali sisse logima, kasutades oma registreeritud kasutajatunnust voi -
tunnuseid ja kasutaja salasona vO0i salasdnu, mis on loodud ECHA kontol ECHA IT-
rakenduste ja teenuste jaoks. Kuivord see on vajalik ECHA teatamisportaali
pakutavatele teenustele juurdepdasu saamiseks, kasitatakse ECHA konto kasutamist
ECHA teatamisportaali osana ja see on hdolmatud kaesolevate tingimustega. Kui osalejal
ei ole registreeritud kasutajatunnust voi -tunnuseid ja kasutaja salasdna vdi salasonu,
loob osaleja ECHA kontol kasutajakonto, mis koosneb kasutajatunnusest ja kasutaja
salasOnast, ning peab esitama ndutava teabe.

Enne ECHA teatamisportaali sisselogimist peab iga kasutaja neid tingimusi lugema ja
nendega nodustuma, kldpsates nupul ,NOustu", kasutades oma kasutajatunnust ja
kasutaja salas6na. Kui osaleja mé&arab rohkem kui Ghe kasutaja, kehtib kohustus iga
Uksiku kasutaja suhtes. ECHA jatab endale taieliku diguse muuta omal drandgemisel
kaesolevaid tingimusi mis tahes viisil ja ajal ning osaleja kasutajatel palutakse lugeda
muudetud tingimusi ja nendega ndustuda esimesel ECHA teatamisportaali sisenemise
katsel pdrast muudatuste tegemist. ECHA teatamisportaali sisenedes ja/vdi selle
kasutamist jatkates ndustuvad osaleja kasutajad konkreetselt kaesolevate tingimuste
muudatustega.

Kohaldatakse S2S-funktsiooni kasutamisega seotud tdiendavaid satteid ja noudeid,
mida kasitletakse eraldi punktis 11.

4. Kasutustingimused

(a) Osalejal on digus kasutada ECHA teatamisportaali, et taita ja/voi teha kindlaks enda voi

(b)

enda esindatavate aridhingute juriidilised kohustused, mis tulenevad hdlmatud
Oigusaktidest ja mis tahes seonduvatest Oigusaktidest. ECHA teatamisportaali ei tohi
kasutada Uhelgi teisel eesmargil.

Osaleja ndustub sellega, et kdik kasutajad, kes kasutavad ECHA teatamisportaali
sisenemiseks oma kasutajatunnust voi -tunnuseid ja kasutaja salasdona vdi salasdnu,
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(c)

tegutsevad osaleja nimel ja neil on seaduslik digus seda teha. Kaesolevates tingimustes
esitatud viide osaleja kasutajatele, kes logivad sisse ECHA teatamisportaali voi jatkavad
ECHA teatamisportaali kasutamist voi omavad muul viisil juurdepddsu ECHA
teatamisportaali, hGlmab koiki selliseid toiminguid, mida teeb mis tahes isik, kasutades
osaleja kasutajatunnust voi -tunnuseid ja/voi kasutaja salasona voi salasonu (sdltumata
sellest, kas osaleja on teda selleks volitanud voi mitte).

Osaleja ndustub hoidma oma kasutajate andmed pidevalt ajakohasena. Selleks vdivad
vastutavad ametid nduda, et kasutajad kinnitaksid oma andmeid kord aastas.

5. Tehniline tugi

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Osaleja noustub sellega, et ECHA teatamisportaalis v0i selle kaudu pakutavatele
funktsioonidele kohaldatakse kaesolevate tingimuste punkti 7.

ECHA teatamisportaal sisaldab kasutajatoe ja tehnilise toe teenuseid. Taotlusi voib
esitada vastutava ameti veebilehe teabevormide kaudu, kus ECHA jaoks on olemas
ECHA kontaktide leheklilg ja EFSA jaoks tugiteenistus (servicedesk@efsa.europa.eu).
Mis tahes teavet, mille ECHA on andnud tehnilise toe eesmargil, tohib osaleja kasutada
Uksnes ECHA teatamisportaali kasutamiseks ja mitte muudel eesmarkidel. ECHA
vastutab Uksnes kusitud teabe esitamise eest mdistliku aja jooksul, arvestades osaleja
klsimuse ja/vO0i taotletud teabe keerukust. Kdik ECHA voetavad meetmed viiakse labi
osaleja esitatud teabe pdhjal. ECHA ei vastuta sellises teabes sisalduvate vigade voi
puuduste eest. Osaleja vastutab taielikult teabetaotluses esitatud andmete eest.

Kdesolevate tingimuste kohaselt ja kooskdlas nende eesmarkidega on vastutavatel
ametitel ja vajadusel padevatel asutustel Ilubatud paaseda juurde ECHA
teatamisportaalile esitatud mis tahes teabele, seda reprodutseerida, |abi vaadata,
kasutada, teha sellest valjavotteid ja seda sailitada, kuivord nad on selleks kohustatud
holmatud digusaktidega ja kooskdlas mis tahes muude kohaldatavate liidu
Oigusaktidega. Vastutavatel ametitel ja padevatel asutustel on lubatud ka tsiteerida,
luua tuletatud teoseid, avaldada voOi teha muul Vviisil Uldsusele kattesaadavaks
regulatiivseid andmeid (v.a konfidentsiaalset teavet ja isikuandmeid) kooskdlas oma
institutsiooniliste kohustuste ja eesmarkidega, sh hdlmatud Oigusaktide ja mis tahes
seonduvate digusaktide rakendamisega.

Erandina punktist ¢ ndustub osaleja sellega, et vastutavad ametid vodivad ajutiselt
sailitada ja toodelda osaleja esitatud teavet. Seda teavet voib téddelda liksnes osaleja
toetamiseks, kui see on vajalik tekkivate tehniliste vdi esitamisega seotud kilisimuste
lahendamiseks.

Veepoliitika raamdirektiivi artikli 9 I0ike 1 punkti i kohaselt esitatud regulatiivsete
andmete kohta tunnistab osaleja, et kui ei ole konkreetselt vastupidist margitud,
tehakse need andmed dUldsusele kattesaadavaks, nagu on satestatud veepoliitika
raamdirektiivi artikli 9 16ikes 2.

Osaleja tunnistab, et regulatiivsetele andmetele kohaldub Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 30. mai 2001. aasta maarus (EU) nr 1049/2001 ildsuse juurdepdasu kohta
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele. Regulatiivsetele andmetele
vOib kohalduda Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta méaarus (EU)
nr 1367/2006 keskkonnainfo kattesaadavuse, keskkonnaasjade otsustamises Ulldsuse
osalemise ning neis asjus kohtu poole podrdumise Arhusi konventsiooni satete
kohaldamise kohta ihenduse institutsioonide ja organite suhtes.

6. Regulatiivsete andmete ja tagatiste esitamine

(a)

Koik regulatiivsed andmed esitatakse ECHA teatamisportaali kaudu viirusevabas
elektroonilises vormingus vastavalt vormingule ja menetlustele, mille vastutavad ametid
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on aeg-ajalt kindlaks maaranud, voi muul viisil, mille vastutavad ametid voivad aeg-
ajalt kindlaks maarata ja teatavaks teha.

(b) Vastutavad ametid ja osaleja votavad teadmiseks, et internet on andmeliikluse
ettearvamatute tdorgete, pahatahtlike kolmandate isikute tottu ja muudel pdhjustel oma
olemuselt ebausaldusvaéarne sidevahend ja selline ebausaldusvaarsus ei sbltu osalejast
ega vastutavatest ametitest. Vastutavad ametid ja osaleja teavad, et veatut turvalisust
sdilitada on vdimatu. Vastutavad ametid teevad kdik endast oleneva, et tagada ECHA
teatamisportaali nduetekohane toimimine. ECHA ei vastuta kolmandate isikute lubamatu
juurdepdasu eest ECHA teatamisportaalile ega osaleja internetilihenduste rikete, torgete
ega viivituste eest.

(c) Osaleja teatab, kinnitab vastutavale ametile ja votab vastutava ameti ees kohustuse,
et:

(i) koik tema esitatud regulatiivsed andmed on tdesed, ajakohased ja tapsed ning ei
ole eksitavad ega vaarad;

(i) osaleja kasutajakonto kaudu ECHA teatamisportaali vahendusel esitatud
regulatiivseid andmeid kasitatakse andmetena, mille on esitanud osaleja;

(iii) ta on esitatud regulatiivsetes andmetes sisalduvate vajalike
intellektuaalomandidiguste omanik vOi on saanud selliste
intellektuaalomandidiguste omanikult nduetekohase loa kasutada regulatiivseid
andmeid, et taita oma kohustusi, mis tulenevad hdlmatud digusaktidest;

(iv) kogu ECHA teatamisportaali kaudu seoses tema osalejaks saamise taotlusega
esitatud teave ja kogu teave, mida voidakse hiljem tema kui osaleja staatuse
sailitamiseks aeg-ajalt esitada, on taielik, téene ja ajakohane;

(v) ECHA teatamisportaali kasutajaks registreerimiseks ja kaesolevate tingimustega
noustumiseks ja nendest tulenevate kohustuste taitmiseks on saadud nduetekohane
luba koos koigi vajalike juriidilise voi kolmanda isiku kinnitustega, mis ei ole
vastuolus osaleja asutamisdokumentide ega seaduste, eeskirjade vOi muude
kokkulepetega, mis on osalejale siduvad;

(vi) viidates regulatiivsetele andmetele, mille kolmas isik on juba esitanud hdlmatud
Oigusaktidest tulenevate kohustuste taitmiseks (nt lihtsustatud
teavitamine/viitamine vastavalt veepoliitika raamdirektiivile), kinnitab osaleja, et on
saanud kodik vajalikud load viidatud esildisele viitamiseks ja on kindlustanud kdik
selleks vajalikud intellektuaalomandidigused;

(vii) kaesolevad tingimused moodustavad diguslikult siduva ja joustatava lepingu;

ning
(viii) seoses ECHA teatamisportaali kasutamisega osaleja poolt peab see vastama kdigile
kohaldatavatele seadustele ja maarustele, sh ECHA teatatud vOi avaldatud
menetlustele ja juhistele.

7. VASTUTUSE VALISTAMINE JA PIIRAMINE

(a) See sdte ei piira Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 340, REACH-mé&éaruse
artikli 101 (ECHA vastutus) ja maaruse (EU) nr 178/2002 artikli 47 (EFSA
vastutus) kohaldamist.

(b) Osaleja tunnistab, et ECHA teatamisportaali kasutamine voi sellele tuginemine
on liksnes tema enda vastutusel. Osaleja tunnistab ka, et ECHA
teatamisportaali kasutamine toimub selle olemasoleval kujul ja ilma mis tahes
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otsese vOi kaudse tagatise voi tingimuseta.

(c) Vastutav amet ei vota mingit kohustust ega vastutust ECHA teatamisportaali
kaudu tehtud esildiste ega selle eest, kui osaleja otsustab toimiku blokeerida.
Logides ECHA teatamisportaali ja/voi jatkates selle kasutamist ja/voi andes
kasutajatele regulatiivsete andmete esitamiseks vajalikud salas6nad, vastutab
osaleja taielikult kdoigi ECHA teatamisportaali kaudu esitatavate regulatiivsete
andmete eest. Vastutavad ametid ei vastuta eraldi ega iihiselt (sdoltumata
sellest, kas tegu on lepinguvilise, lepingust tuleneva voi muul viisil kahju
tekkimisega) mis tahes kahjude ega kahju hiivitamise nouete eest (otsene voi
kaudne kahju, sh tulu saamata jaamine, tulu kaotamine, eeldatavate siaastude
kadu voi firmavaartuse kadu), mis tulenevad ECHA teatamisportaali voi sellega
seotud siisteemi voOi tarkvara kasutamisest, sh mis tahes vaarkasutamisest,
tegemata jatmisest, esitamata jatmisest, viivitusest, ECHA teatamisportaali voi
osaleja registreeritud kasutajatunnuse (tunnuste) ja kasutaja salasOona
(salasonade) hooletust voi loata kasutamisest.

(d) Vastutavad ametid ei vastuta mingil juhul ECHA teatamisportaali kaudu
esitatud regulatiivsete andmete sisu vOoi vormi tdpsuse, taielikkuse voi
usaldusvaadrsuse eest mis tahes ajal enne voi parast nende esitamist ECHA
teatamisportaali kaudu. Osaleja vastutab ainuisikuliselt selle eest, et koik
regulatiivsed andmed oleksid tipsed ja kooskdlas koikide kohaldatavate
digusnormidega ning et osaleja on need andmed esitamiseks heaks kiitnud.

(e) Eelkdige seoses regulatiivsete andmetega, mis esitatakse CLP-maaruse
artikli 45 alusel, ei vota ECHA mingit kohustust ega vastutust selliste
regulatiivsete andmete kaitsmise eest alates hetkest, kui need edastatakse
ECHA-It asjaomasele pddevale asutusele. CLP-maaruse artikli 45 kohaselt on
lilkmesriikide padevatele asutustele seatud tdielik vastutus tagada kdnealuse
teabe konfidentsiaalsuse sdilitamine. ECHA ei vastuta kahju eest, mida osaleja
voib kanda seoses padeva(te) asutus(t)e tegevuse voi tegevusetusega.

(f) Eelkdige veepoliitika raamdirektiivi artikli 9 I6ike 1 punkti i eesmargil esitatud
regulatiivsete andmete osas tunnistab osaleja, et kui ei ole konkreetselt teisiti
margitud, tehakse need andmed iildsusele kattesaadavaks kooskdlas
veepoliitika raamdirektiivi artikli 9 l6ikega 2. Osaleja tunnistab, et osaleja
ainukohustus on tagada, et esitatud regulatiivsed andmed ei sisaldaks
konfidentsiaalset &riteavet. ECHA ei vastuta mis tahes kahju eest, mida
andmete avaldamine kooskdlas veepoliitika raamdirektiivi artikli 9 I16ikega 2
osalejale voi muule kolmandale isikule pohjustab.

(g) Vastutavad ametid ei vastuta ilihegi voetud meetme ega oma kidesolevate
kasutustingimuste alusel véetud kohustuste tdieliku voi osalise tditmata
jatmise, takistuste voi hilinemise eest, kui selline tegevus, tegemata jatmine,
takistus voi viivitus tuleneb vastutavatest ametitest soltumata pohjustest.
Sellised pohjused voivad muu hulgas holmata vadaaramatu jou olukordi,
toovaidlusi, mehaanilisi rikkeid, arvuti- voOi silisteemirikkeid voi muude
seadmete rikkeid, arvuti- voi siisteemitarkvara rikkeid voi torkeid, volitamata
programmeerimisest tulenevat kahju, mis tahes pohjusest tingitud
sidevahendite kditlematust voi piiranguid, elektrivarustuse katkestusi, mis
tahes valitsuse, padeva asutuse, riigiiileste organite voi kohtu voi vahekohtu
seadust, dekreeti, maadrust voi korraldust ja mis tahes muid asjaomasest
vastutavast ametist séltumatuid pohjusi.

(h) Osaleja tunnistab, et ECHA ei vastuta kahju eest, mida osaleja voi moni muu

kolmas isik kannab seetottu, et osaleja otsustab kasutada
~blokeerimisfunktsiooni" ja blokeerida esitatud regulatiivsed andmed.
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(i)

Osaleja noustub tiihistamatult ja tingimusteta kaitsma vastutavaid ameteid
ilhiselt ja liksikult koOigi kohustuste, kahjude, nduete, tegevuse, kulude ja
kulutuste eest (sh kohtukulud), hiivitama tdielikult sellised kulud, mis
tulenevad mis tahes kontrollnumbri andmete ECHA teatamisportaali kaudu
vastuvotmisest voi edastamisest vOi avaldamisest vOi sadilitamisest voi
omamisest ja/voi kdesolevate kasutustingimuste rikkumisest ja/voi ECHA
teatamisportaali vaadrkasutamisest osaleja poolt.

8. Intellektuaalomandidigused ja muud omandidigused

(a)

(b)

Vélja arvatud mis tahes intellektuaalomandidigused, mis vdivad osalejal olla seoses
regulatiivsete andmetega, tunnistab osaleja, et ECHA teatamisportaali sisu ja materjalid
(sh veebilehe korraldus ja paigutus) kuuluvad ECHA-le vOi kolmandatele isikutele ning
nendega seotud autoridigused, andmebaasidigused, kataloogidigused ja muud
intellektuaalomandidigused ja omandidigused kuuluvad ECHA-le vdi kolmandatele
isikutele. Seega vdib sellise teabe avaldamiseks ja/voi kasutamiseks olla vaja asjaomase
omaniku eelnevat ndusolekut.

Osaleja tunnistab, et ECHA teatamisportaali ning seonduvate silisteemide ja tarkvara
omandidigus kuulub ECHA-le. Osaleja ei tohi ECHA teatamisportaali ega mis tahes
seonduvat tarkvara rikkuda, muuta, dekompileerida, poordprojekteerida ega muul moel
muuta ning osaleja ei Urita volitamata siseneda ECHA teatamisportaali mis tahes ossa.
ECHA-I on digus keelduda osalejale juurdepddsu andmisest ECHA teatamisportaalile voi
selle osale, kui osaleja teeb midagi eespool nimetatust voi kui ECHA kahtlustab mis
tahes hetkel pohjendatult, et osaleja on midagi sellist teinud voi teha Gritanud.

9. Privaatsus

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Osaleja ndustub sellega (ja on saanud iga andmesubjekti ndusoleku), et tema esitatud
isikuandmeid voivad toddelda vastutavad ametid, muud ELi institutsioonid, organid voi
ametid ja padevad asutused, et rakendada hdlmatud digusakte ja muid asjakohaseid
ELi digusakte ning téita osaleja kohustusi nende digusaktide alusel.

Osalejal (ja kasutaja(te)l) palutakse esitada teatud isikuandmed, naiteks nimi,
postiaadress, e-postiaadress, ning muud andmed, nditeks riik, piirkond ja mis tahes
muud ndutavat teavet.

Enne andmesubjekti isikuandmete esitamist ECHA teatamisportaali peab osaleja saama
andmesubjekti ndusoleku voi tal peab olema muu &iguslik alus, nagu kirjeldatud
kaesolevates tingimustes.

Vastutavad ametid on kohustunud tagama Oiguse eraelu puutumatusele vastavalt
andmekaitse valdkonnas kohalduvale maarusele (EL) 2018/1725 (Euroopa
isikuandmete kaitse maarus).
ECHA isikuandmete kaitse pdohimotete ja isikuandmete kaitse kohta lisateabe saamiseks viitab
osaleja ECHA isikuandmete kaitset kasitlevale veebilehele (http://echa.europa.eu/about-
us/the-way-we-work/personal-data-protection). EFSA isikuandmete kaitse pohimdotete ja
isikuandmete kaitse kohta lisateabe saamiseks viitab osaleja EFSA isikuandmete kaitset kasitlevale
veebilehele (https://www.efsa.europa.eu/en/personal-data-protection).

Andmekaitsediguste teostamiseks voi lldiste privaatsuspohimotetega seotud kiisimuste
korral vOib osaleja (ja kasutaja(d)) votta Uhendust vastutava ametiga. ECHA puhul
kasutage palun ECHA kontaktide lehel toodud vorme. EFSA puhul p66rduge palun protsessi
vastutava tootleja poole (DATA.Admin@efsa.europa.eu).

Telakkakatu 6, P.O. Box 400, FI-00121 Helsingi, Soome | Tel +358 9 686180 | Faks +358 9 68618210 | echa.europa.eu


http://echa.europa.eu/about-us/the-way-we-work/personal-data-protection
http://echa.europa.eu/about-us/the-way-we-work/personal-data-protection
https://www.efsa.europa.eu/en/personal-data-protection
mailto:DATA.Admin@efsa.europa.eu

"ECHA .

EUROPEAN CHEMICALS AGENCY
10.Teatistest teatamine

(a) Osaleja tunnistab sonaselgelt ja ndustub sellega, et ECHA teatamisportaal ja selles
kattesaadavad teatised on ainus vahend, mille kaudu vastutav amet teavitab teda
esildistega seotud teadetest ja aruannetest. Selleks on ECHA teatamisportaalis eraldi
leheklilg (st esitamise aruanne), millele igal kasutajal on juurdepads ja mis sisaldab
teavet esildise ja selle téotlemise kohta vastutava ameti poolt ning muid teatisi.

(b) Teatised vOetakse vastu, kui osaleja mis tahes kasutaja, kellele need on adresseeritud,
saab neile esmakordselt juurdepaasu.

(c) Teatistest teatamise kuupdev on kuupdev, mil need tehakse ECHA teatamisportaali
kaudu osaleja kasutajakontodel kattesaadavaks.

(d) Osaleja noustub selgesdnaliselt sellega, et teatiste kattesaamist eeldatakse seitsme
kalendripdaeva moéddumisel teatamise kuupdevast, kui Ukski tema kasutaja(test) ei ole
neile vahepeal juurde paasenud. Seetdttu ndustub osaleja sellega, et tema kasutaja(d)
logib/logivad korrapdraselt sisse ja vaatab/vaatavad ldbi kdik saadud teatised oma
konto(de)l.

(e) Ilma et see piiraks eelnimetatut, vdib ECHA rakendada automaatset e-posti
teavitussiisteemi, millega teavitatakse kasutajat (kasutajaid) ECHA teatamisportaali
kaudu edastatud teatistest. Sellise e-postislisteemi kasutuselevotmisel tdiendab see
kaesolevas punktis kirjeldatud teatamise korda ning osaleja on igal juhul kohustatud
jalgima sissetulevaid teateid vastavalt kaesolevas punktis satestatule.

11.S2S-funktsioon

(a) Osaleja tunnistab ja ndustub sellega, et S2S-funktsiooni kasutamiseks peab osaleja
looma oma unikaalse(d) S2S-votme(d). Osaleja vastutab ainuisikuliselt S2S-votme(te)
kaitsmise, kasutamise, turvalisuse ja haldamise eest. ECHA ei vastuta Uihegi kahju eest,
mida osaleja vOi tema tltarettevotjad voivad kanda seoses S2S-votme mis tahes
kuritarvitamise voi vaarkasutusega.

(b) Osaleja ndustub sellega, et ECHA voib aeg-ajalt olemasolevad S2S-votmed, sh osaleja
loodud S2S-votme(d) kehtetuks tunnistada ja nduda, et osaleja looks uue(d) S2S-
votme(d), et jatkata S2S-funktsiooni kasutamist. ECHA vdib kehtetuks tunnistada
osaleja S2S-votme(d) ka siis, kui amet peab seda podhjendatult vajalikuks ECHA
teatamisportaali voi sellega seotud slisteemide voi tarkvara terviklikkuse ja turvalisuse
kaitsmiseks, toimimiseks voi hooldamiseks. ECHA ei vastuta osaleja ega kolmanda isiku
mis tahes nduete eest, mis on seotud ECHA teatamisportaali Idpetamise, piiramise voi
peatamisega.

(c) Osaleja ndustub sellega, et tema kohustus on tagada, et kliendislisteemi konfiguratsioon
on taielikult kooskolas, ajakohane ja Uhilduv S2S-liidese mis tahes nouete voi
spetsifikatsioonidega, mis on vajalikud S2S-funktsiooni kasutamiseks. ECHA ei vastuta
S2S-funktsiooni kaudu toimuva automaatse andmeedastuse vigade eest, mis on tingitud
kliendististeemi korrektse konfigureerimise ja slinkroniseerimise ebadnnestumisest.

(d) ECHA voib aeg-ajalt S2S-liidest ning sellega seotud ndudeid ja spetsifikatsioone muuta.
Osaleja on kohustatud tagama, et kliendislisteem oleks enne S2S-funktsiooni
kasutamist ajakohane. ECHA ei vastuta ihegi kahju eest, mille on pdhjustanud osaleja
suutmatus tagada, et kliendisisteem oleks ajakohane ja Ghilduks S2S-liidesega.

(e) Osaleja on kohustatud kontrollima, et koik S2S-funktsiooni kaudu edastatud
regulatiivsed andmed oleksid edastatud nouetekohaselt ja vastaksid taielikult
kohaldatavatele diguslikele nduetele. ECHA ei vOta endale vastutust ega vastuta kahjude
eest, mis on podhjustatud regulatiivsete andmete ebadigest edastamisest S2S-
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funktsiooni kaudu.

(f) Osaleja tunnistab, et ECHA v0ib vajadusel piirata S2S-funktsiooni kasutamist voi S2S-
funktsiooni kaudu edastatavate regulatiivsete andmete edastamise kiirust ja/v0i kogust,
et kaitsta oma IT-slisteemide toimimist vOi terviklikkust, naiteks juhul, kui S2S-
funktsiooni kasutamine koormab ECHA IT-slisteemi ja/v0i olemasolevaid IT-ressursse.

12.Lisafunktsioonid (vdliskasutaja funktsioon, Ilihtsustatud teavitamine, juba
esitatud regulatiivsete andmete blokeerimine)

(a) Valiskasutaja funktsiooni kaudu vdimaldab teatamisportaal osalejal anda teisele
juriidilisele isikule vdimaluse esitada osaleja nimel ndutud regulatiivseid andmeid
(edaspidi ,vdliskasutaja®). Osaleja jaab ainuisikuliselt vastutavaks kaesolevate
tingimuste jargimise eest valiskasutaja poolt, samuti mis tahes kolmandate isikute
kantud kahjude eest, mis tulenevad valiskasutaja poolt osaleja nimel labiviidud
tegevusest. Vastutavad ametid ei vastuta kahju eest, mida osaleja voi mdni muu kolmas
isik on kandnud valiskasutaja poolt osaleja nimel labiviidud tegevuse tottu.

(b) Osaleja tunnistab, et kdik tagatised kohalduvad valiskasutaja esitatud mis tahes
regulatiivsete andmete ja toimingute suhtes, mida valiskasutaja teeb osaleja nimel.

(c) Osaleja tunnistab, et lihtsustatud teatamisfunktsiooni kasutamisel on ta kohustatud
tagama, et viidatud regulatiivsed andmed on asjakohased ja ajakohased seoses
hdlmatud digusaktides satestatud regulatiivsete nduetega. Osaleja tunnistab, et tema
ainuvastutus on ajakohastada eelnevalt esitatud regulatiivseid andmeid voi kustutada
viited, mis ei ole enam ajakohased voi ei vasta enam osalejale hdlmatud digusaktidega
seatud regulatiivsetele kohustustele ega kata neid.

(d) ECHA pakub osalejale voimaluse blokeerida regulatiivsete andmete esitamine ka juhul,
kui regulatiivsed andmed on padevale asutusele juba esitatud. Sellisel juhul teatab ECHA
asjaomas(t)ele pddeva(te)le asutus(t)ele, et osaleja on teatanud, et esitatud
regulatiivseid andmeid ei vOeta arvesse, kui hinnatakse seda, kas osaleja tdidab
regulatiivseid kohustusi, mis tal voivad olla hdlmatud digusaktide alusel.

ECHA ei taga ega saa tagada, et asjaomane padev asutus / asjaomased padevad
asutused ei votaks arvesse ,blokeeritud" regulatiivseid andmeid ega seda, kuidas
kdnealused péadevad asutused neid regulatiivseid andmeid kohaldatavate siseriiklike
Oigusraamistike alusel tdiendavalt arvesse votavad. Samuti ei saa ECHA tagada,
millisest kuupdevast alates kaaluvad padevad asutused muudatusi blokeeritud
regulatiivsetes andmetes, mida kohaldatakse vastavate riiklike reguleerivate raamistike
alusel. ECHA soovitab osalejal tungivalt votta Ghendust asjaomas(t)e padeva(te)
asutus(t)ega ja saada kinnitus, kuidas nad kavatsevad ,blokeeritud" regulatiivseid
andmeid kasitleda.

Holmatud digusaktidest tulenevate regulatiivsete kohustuste tditmiseks vodidakse
osalejalt nduda, et ta esitaks vajalikud regulatiivsed andmed uuesti. ,Blokeeritud"
regulatiivsed andmed jaavad ECHA IT-slsteemi ja osalejale ning asjakohasele padevale
asutusele kattesaadavaks.

Osaleja tunnistab, et ECHA ei vastuta kahju eest, mida osaleja vdi mdoni muu kolmas
isik kannab seetottu, et osaleja otsustab kasutada ,blokeerimisfunktsiooni® ja blokeerida
mis tahes esitatud regulatiivsed andmed.

13.Muutmine, peatamine voi lopetamine

(a) Vastutavad ametid jatavad endale diguse ECHA teatamisportaali (v0i selle mis tahes osa
vOi funktsiooni) igal ajal kas ajutiselt vOi alaliselt muuta vOi see peatada, teatades
osalejale sellest ette, kui see on voimalik, vOi vastupidi, eelneva etteteatamiseta, kui
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selline teatamine ei ole voimalik. ECHA vdib I0petada voi peatada osaleja juurdepaasu
ECHA teatamisportaalile v0i selle osale alates hetkest, mida ta peab asjakohaseks,
sOltumata pOhjusest, sh kdesolevate tingimuste v0i muude ECHA aeg-ajalt
kehtestatavate tingimuste mis tahes rikkumisel.

(b) Kaesoleva punkti alusel oma kaalutlusdigust kasutades votab ECHA arvesse koiki
asjakohaseid asjaolusid ja osaleja kohustusi, mis tulenevad hdlmatud digusaktidest ja
nendega seotud Oigusaktidest. ECHA-I on 0&igus omal &ranagemisel ECHA
teatamisportaal vOi osa sellest ajutiselt peatada, et uuendada vOi muuta ECHA
teatamisportaali vOi sellega seotud siisteeme vOi tarkvara, ja/voi piirata osaleja
juurdepdasu ECHA teatamisportaalile ja selle kasutamist, kui ECHA leiab, et seda on
maistlikult vaja ECHA teatamisportaali voi seotud siisteemide voi tarkvara kaitamiseks
vOi hooldamiseks. Vastutavad ametid ei vastuta (hiselt ega eraldi osaleja ega Uhegi
kolmanda isiku mis tahes nduete eest, mis on seotud ECHA teatamisportaali Idpetamise,
piiramise v0i peatamisega.

14.Muud sitted

(@) Kui siin toodud sate loetakse kehtetuks vOi mis tahes ulatuses joustamatuks,
tolgendatakse, kasitletakse ja kohandatakse seda satet ulatuses, mida on pdhjendatult
vaja, et muuta see kehtivaks, joustatavaks ja algse mottega kooskdlas olevaks. Iga
kaesolevate tingimuste sate on eraldiseisev ja kui (ks vOi mitu satet tunnistatakse
kehtetuks vOi joustamatuks, jaavad kaesolevate tingimuste llejaanud satted taielikult
kehtima.

(b) Kaesolevate tingimuste eesmark ei ole piirata vastutust viisil, mis laheb vastuollu
kohaldatavates riiklikes eeskirjades satestatud nduetega, ega valistada vastutust
juhtudel, kui nende eeskirjade kohaselt ei saa vastutust valistada.

(c) Tingimusi reguleerivad ja neid tdlgendatakse kooskdlas Soome digusega, v.a selle
kollisiooninormide satted ja pohimotted.

(d) Koik vaidlused, vastuolud vdi nduded, mis tulenevad kdesolevatest tingimustest voi on

seotud nendega vOi nende rikkumise vOi kehtivusega, lahendatakse Soomes, Helsingi
kohtutes.
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